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ISMAIL NiYAZi OSMANPAZARI (6. 1275/1858) HAYATI, ESERLERI VE
EL- UMDE ALE'L BURDE ISiMLI ESERI

OMER FARUK KASADAR

Ismail Niyazi (6. 1275/1858) Bulgaristan’m Sumnu (Osmanpazari)’na bagl
Karaahadlar (Vranikon) koyiindedir. Tahsil hayatindan sonra Osmanpazari’nda
bulunan medresede miiderrislik yapmis ve genelde serh olmak iizere ondan fazla eser
kaleme almistir. Ismail Niyazi, Islam toplumunda asirlardir okunan ve {izerine
serhler yapilan Kaside-i Biirde’nin el-Umde ale’l-Biirde adiyla serhini yapmis sarf ve

nahiv acisindan inceleyerek beyitleri Arapcadan Osmanlicaya ¢evirmistir.

Bucalisma kapsaminda, eserin tanitimi1 ve kiitliphanelerdeki niishalarinin
tavsifleri ele almmustir. Ismail Osmanpazari’nin hayati ve eserleri detayli olarak
incelenmistir. Tahkikle birlikte Kaside-1 Biirde miiellifi ve giinlimiize kadar yapilan
diger serhleri hakkinda bilgi verilerek, bu calismanin 6nemi ve gerekliligi iizerinde

durulmustur.

AnahtarKelimeler: Kaside-i Biirde, Osmanpazari, Ismail Niyazi, el-Umde.



ABSTRACT

Thisworkaims at the verification of El-Umde Ale’l Biirde writtenby Ismail
Osmanpazari for the explanatory purpose of other work called Kaside-i Biirde.
Theauthor wasborn in the village Karaahadlar (Vranikonnow) as a part of
Osmanpazar or Sumnu located on theborders of contemporary Bulgaria. Writer, after
his education life worked as a teacher at an islamic school in Osmanpazar1 and he

wrotemore than ten book smostly commentary books.

Writer analyzed Kaside-i Biirde in the way of gramer which has been read in
islamic society forcen turiesand he translated versesto turkish language. In this work,
information is given about the book and also is mentioned about place of book in
thelibraries. The life andbooks of Ismail Osmanpazari is researched. In this work,
information is given about writer of Kaside-i Biirde and his other commentary books.

At thesame time, information is given about importance of this work.

Keywords: Kaside-i Biirde, Osmanpazari, Ismail Niyazi, el-Umde.



ONSOZ

Hz. Peygamber’den (sav) bu yana Islam’in anlasilmasinda, nazim tiirii eserler
onemli bir islev gérmiistiir. Hassan b. Sabit olmak iizere birgok Miisliiman sair,
siirleriyle Hz. Peygamber’in (sav) gilizel ahlakini 0ven siirler yazmiglardir. Bu
siirlerden biri de asrilardir okunan ve lizerine serhler yazilan Seyh Serafeddin Ebu
Abdillah Muhammed b. Said b. Hammad b. Abdillah el-Basiri’nin kaleme aldig1 el-
Kevakibii’'d-diirriye fi medhihayri’l-beriyye adli eseridir. Bu esere, siiri yazan sairin
hastaligindan kurtulmasina vesile olmasindan dolay1 Kaside-i Biirde ve kafiye harfi
mim oldugundan dolay1 da el-Kasidetii’l-mimiyye denir. Bu eser, Efendimizi (sav)

sevmeye ve O’nu tanimaya yardimci olan nadide eserlerden biridir.

Kaside-i Biirde tizerine tarih boyunca yiiz ondan fazla serh yapilmis ve bu
kitaplar Fransizca, Ingilizce ve Tiirkge gibi dillere ¢evrilmistir. Bu eser ve serhleri,
kiiltliriimiizde de derin izler birakmistir. Boyle bir eser ile ilgili Osmanli doneminde
yapilan bir serhin giin yliziine ¢ikarilmasi hem literatiir hem Arap siiri hem de

Osmanli serh gelenegini anlamak agisindan 6nem tagimaktadir.

Kaside-i Biirde nin serhlerinin birgogunun akademik olarak ele alinmasiyla
birlikte, Ismail Niyazi’nin Osmanlica ve Arap¢a aciklamalarla serh ettigi el-Umde
ale’l Biirde diye adlandirdigi bu eseri yliz elli yildan fazladir yazma eser olarak
bulunmaktaydi. Ismail Niyazi’nin mezkir eseri tahkik edilerek ve akademik agidan

ele alarak giin yiiziine ¢ikartilmistir.

Tez ii¢ béliimden olugmaktadir. Birinci boliimde; Ismail Niyazi’nin hayati,
eserleri ve ilmi caligmalari, arastirma kaynaklarina miiracaat edilerek ele alinmistir.
Ikinci boliimde; Kaside-i Biirde ve Imam Bisiri hakkinda tarihi ve tanitic1 bilgileri
verilerek, eserin akademik tahlili yapilmistir. Son boliimde ise eserin tahkikli

metnine yer verilmistir.

Bu caligmay1 bitirmem i¢in beni tesvik eden ilmi birikiminden istifade ettigim
danisman hocam Dog¢. Dr. Hatice Arslan Soziidogru’ya ve tecriibesini ve bilgisini

hicbir zaman esirgemeyen Aziz Engakar hocama kalbi tesekkiirlerimi sunarim.



Ayrica beni motive ederek tezin hizli bir sekilde nihayete ermesine yardimci olan

degerli arkadasim Ars. Gor. Umit Eskin’e tesekkiirii bir borg bilirim.

Omer Faruk KASADAR
ISTANBUL,2019
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GIRIS

(o6l hayatinin getirdigi sartlar ve timmilik, cahiliye déneminden baslamak
lizere Araplarda siir sanatinin gelismesini saglamistir. Kagit ve kalemin ¢ok az
bulundugu bir cografya olan Arap yarimadasi, sozlii kiiltiir olan siirin gelismesini ve
Arap siirinin zirveye ¢ikmasina yardimci olmustur. Uzun yillar devam eden bu
durum, Hz. Peygamber (sav) zamanina gelinceye kadar sanini arttirarak yiikseligine
devam etmistir. Hz. Peygamber (sav) ise sairleri, dini miidafaa etme hususunda
stirekli cesaretlendirmis ve onlar hakkinda giizel sozler sOylemistir. Nitekim cahiliye
sairlerinden olan Ka’b b. Zuheyrl, ihtida ettikten sonra Efendimizin (sav) ovglisiine
mazhar olmus ve Hz. Peygamber’i (sav) dven siiri vesilesiyle kendisine biirdesini
(hirkasini) hediye olarak vermistir. Bu olaydan sonra Hz. Peygamber’i (sav) dven

siirler nazmetmek adet haline gelmistir.

Islam’la birlikte sairler ve siirleri, Islam’mn teblig ve yayilmasinda énemli bir
ara¢ olmustur. Bu siirler, Islam’mn temel degerlerini ele almakla birlikte Kur’an’m
miisahhas hali olan Hz. Peygamber’in (sav) siretini ve gilizel ahlakini anlatmistir. Hz.
Peygamber’i (sav) siirinde en giizel methedenlerden biri de siliphesiz hicri VII.
yiizyillda yazilan Kaside-i Biirde adli eseriyle Imam Bisiri’dir. Bu eser Islam

diinyasinda iin kazanmis ve ¢esitli dillere ¢evrilerek serhleri yapilmstir.

Kaside-i Biirde {izerine Osmanli’da bir¢ok serh yapilmis ve Hz.
Peygamber’in (sav) giizel ahlaki bu serhlerde bir¢ok Ornegiyle ele alinmistir. Bu
serhlerden biri de 19. asir Osmanli miiderrislerinden Ismail Niyazi’nin el-Umde Ale'l
Biirde Serhu Kasideti’l Biirde adli eseridir. Bu c¢alismanin konusunu Ismail
Niyazi’nin Kaside-i Biirde 1iizerine yaptigt serhinin tahkiki ve incelenmesi

olusturmaktadir. Osmanlt memzic serh gelenegine bagli olarak yazilan bu

'“Sahabenin meshurlarindandwr. Tam adi: Ka‘b b. Zuheyr b. Ebi Siilmd dir. Babasi muallaka sairidir.
Hz. Peygamber’i (sav) yeren siiri sebebiyle Efendimiz kendisi hakkinda, “Kim Ka'b ile karsilasirsa
onu derhal oldiirsiin.” diye emir buyurmuslardir. Kardesi Ciibeyr bu durumu kendisine haber
verdiginde, Medine’ye gelip sahabenin en ince kalplisi kimdir diye arastirmis ve kendisine Hz.
Ebubekir gosterilmistir. Beraberce Efendimizin huzuruna ¢ikmiglar ve Ka‘b Hz. Peygamberi dven
kasidesinin soylemistir. Efendimiz bu beyitlerden ¢ok hosnut olmus ve Ka‘b b. Zuheyr’e kendi
hirkasim giydirmistiv. Oglu bu hirkayr Emevi halifelerine satmistir.” Bkz. Ibn Hacer el-Askalant, el-
isabe fi Temyizi’s-Sahabe, Daru’l-Ma‘rife, Beyrut, 2010, ¢.3, s. 1688.



caligmada, Ismail Niyazi'nin eserinin niishalarinin tespit edilip, tahkikinin yapilmasi
ve mezklr eserin ilim diinyasina kazandirilmasi amaglanmistir. Bu calismalar
esnasinda sarihin hayatt ve serhteki yontem ve {islubu da ortaya konmaya
calisilmistir. Islam diinyasinin her tarafinda adi sevgi ve muhabbetle anilan bir eseri
giin yiiziine ¢ikarmak ve Osmanli alimlerinin Arapgaya vukufiyetini tim diinyaya

tanitmak bu ¢alismanin bir diger 6nemli amaglarindan olmustur.

Biisiri, mezkr siirini yazdigindan beri Islam diinyasinin her tarafinda bu siir
lizerine calismalar yapilmaya baslanmistir. Bu silirece baktigimizda; her dénem
Kaside-i Biirde lizerine inceleme, terciime ve serhler yapilmistir. Bu bilgiler 1sinda
Kaside-i Biirde’yi serh etmek hemen hemen bir gelenek halini almistir. Kaside-i
Biirde her donem ihtiyaca ve sarihin yetkinligine gore yorumlanmig ve okurlarin
istifadesine sunulmustur. Bu minval iizerine yakin donemde Kaside-i Biirde’yi serh
eden Osmanli 4alimi Ismail Niyazi’nin eserini giin vyiiziine c¢ikarmak hem
Osmanlilarin bu gelenege katkisini diinyaya tanitma agisindan hem de eserden
istifade etmek isteyenlerin sade bir dille yazilan bu esere ulasmalar agisindan 6nemli

bir konumdadir.

Calismamiza baslamadan once kaynak olabilecek kitaplar belirlenmis; kisi
isimleri, hayatlari, dogum ve 6liim yillar, eserleri ve ilmi kisilikleri ortaya konmaya
calisilmistir. Eserde bulunan ayet, hadis, kitap ve sahislar hakkinda dipnotlarda 6zet
bilgiler verilmistir. Daha sonra tahkike konu eserin incelenmesine baglanmistir. Eseri
tahkik icin Tirkiye kiitiiphane kataloglari, 6zel kataloglar, Tiirkiye disindaki

kataloglarin taramasi yapildiktan sonra www.yazmalar.org’dan arastirilmistir.

Arap Dili ve Edebiyatinda sohreti tim diinyaya yayilmis ve essiz bir degere
sahip olan Kaside-i Biirde iizerine ¢ok fazla calisma yapilmistir. Bu calismalar
edebiyatin birgok nev’i kullanilarak olusturulmustur. Farkli dillere ¢evrilen bu eserin,
gecmiste ve gilinlimiizde {lizerine bir¢ok Tiirkce ¢alisma vardir. Bunlarin bir kismi
akademik bir kism1 da terclime ve serh olarak incelenebilir. Asagida hem terciime
hem de akademik caligmalardan 6rnekler sunacagiz. Tezimizin ikinci boliimiinde de

Arapea serhlerini genis olarak ele alacagiz:
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BIRINCi BOLUM

ISMAIL B. OSMAN B. BEKR B. YUSUF OSMANPAZARI
HAYATI VE ESERLERI

1.1. HAYATI

1.1.1. Ad1 ve Nisbeleri:

Miiellifin adi, Ismail B. Osman B. Bekr B. Yusuf Osmanpazari’dir. 2
Babasimin adi Osman, dedesinin adi Bekir’dir. Lakabi Niyézi’dir. ° Dogdugu
bolgeden dolayr Sumnevi, yasayip goérev yaptigi yerden dolayr da Osmanpazari

nisbesiyle taninmistir.

Miiellifin hayat1 hakkinda arasgtirma yaptigimiz sirada, farkli kaynaklarda
farkli nisbelerinin oldugunu fark ettik. Osmanpazari* tarih iginde degisik isimlerle
anilmistir. Bu farkliliklardan dolay1 da miiellifin nisbeleri degisiklik gosterilmis diye
diisiinebiliriz. Arastirma sirasinda tespit ettigimiz nisbeler: Sumni, Sumnevi veya

Osmanpazari’dir. Arapga kaynaklarda ise er-Rlimi diye gegmektedir.

1.1.2. Dogum Yeri ve Tarihi:

Bugilin Bulgaristan sinirlar1 iginde bulunan, degisik donemlerde Sumnu
(ss5) veya Osmanpazar (' owic) kasabasina® bagli Karaahedler (Vranikon)

kéyiinde dogdu.®

?Vedat S. Ahmed, “Ismail Niyazi” DiA c. Ek-1, s. 663-664. Ayrica ismail Niyazi b. Abdullah es-
Sumni el-Istanbuli er-Rumi el-Osmani, Niyazi diye de lakaplar1 vardir. Bkz. Ali Riza Karabulut,
Mu’cemu’t-Tarihi’t-Turasi’l islimi fi Mektebati’l Alem, Kayseri, Mektebe Yaynlar, t. y. c. 3 s.
699; Ismail es-Semini diye de bilinmektedir. Bkz. Kehhile, Mu’cemu’l-Miiellifin, Beyrut,
Miiessetii’r-Risale, 1993, c.1, 5.329; Seyh Ismail b. Abdillah es-Sumni er-Rumi; Bkz. Bursali
Mehmed Tahir, Osmanh Miiellifleri, istanbul, Matbaa-i Amire, 1333/1914, c. 2, s. 224.

*Kehhale, a.e, c.1,5.329.

* “Osmanpazar giiniimiizde Omurtag ismiyle amlmakta olup Bulgaristan’in kuzeydogu kesiminde,
deniz seviyesinden 525 m. yiikseklikte bir plato iizerinde Osmanli Devleti tarafindan kurulmus kiigiik
bir kasabadir. Bu bolge 905/1500 yilindan baslayarak Osmanli iktidarinin son donemine kadar
(1294/1878) yonetim merkezi olmasinin yan sira bdlgede bulunan Tiirk yerlesme yerlerinin dnemli
bir pazar yeri 6zelligini barindirmaktadir.” Bkz. Machiel Kiel, “Osmanpazar1” DIiA ¢.34 s.1-2.

> Hasan Basri Senyurt, Osmanpazari Tiirkleri, Ankara, Sincan Matbaasi, 2000, s. 59.



1.1.3. Tahsili

Osmanpazari’nin yetistirdigi en biiyiik alimlerden oldugu iddia edilmektedir.’
Kaynaklar1 taradigimizda, nerede egitim aldig1 veya nerelerde yasadigi tam olarak
tespit edilememistir. Fakat eserlerine bakarak, Istanbul’daki medreselerde ilim tahsil

ettigi anlagilabilir.

Miiellif, genelde serh niteligini tasiyan eserler hazirlamistir. Bu eserlerin
konusu Arap dili, gramer, mantik ve tasavvuftur. Eserlerinden yola ¢ikarak sarf-
nahiv, belagat, miinazara ve mantik egitimi aldigim diisiinebiliriz. Kehhale’nin®
belirttigi, “Bazi1 ilimlerde s6z sahibidir” ibaresi yukarida sayilan ilimler oldugu

varsayilabilir.

1.1.4. Vefat Yeri ve Tarihi:

1275/1858 ° civarinda Osmanpazar1 civarinda vefat etti '° ve ayni yere

defnedildi."!

1.1.5. ilmi Sahsiyeti

Ismail Niyazi’nin, Osmanlnin son dénemlerinde kaleme aldig1 eserler birgok
matbaada basilmistir. Bu da zamaninda iyi bir sohrete sahip olduguna isaret
etmektedir. Ayrica yazdigi ve serh ettigi kitaplar, medreselerde sOhreti olan
eserlerdir. Kitaplarinin bircogunu, 0&grencilerinin veya halkin talebi {izerine
yazmistir. Bu da s6zli dinlenen ve ilmine giivenilen bir kimse oldugunu

gostermektedir.

Miiellifin Kaside-i Biirde ve diger eserlerinde esas aldigi kaynaklardan yola
cikarak Tasavvufi meylinin oldugu kabul edilebilir. Ozellikle Kaside-i Biirde
serhinde birkag beyitte, Kuseyrinin Risale’sinden ve Gazzali’nin J/hya’sindan

faydalandig1 goriilmektedir. imam Busiri 155. beyitte nefsin Allah’mn rahmetinden

% Bagdatli ismail Pasa, Hediyyetii’l-Arifin, istanbul, Milli Egitim Basimevi, 1951, c.1, s. 48.
7 Hasan Basri Senyurt, a.e. s. 59.

*Kehhale, a.e., c.1, 5.369.

? Bkz. Kehhile, a.e, c.1, 5.329.

19 Ali Riza Karabulut, v.d, a.e, c. 3 s. 699.

1 Bagdatli Ismail Pasa, a.e, c.1, s. 48.



timit kesmemesini zikrederken, Ziimer Suresi 53. Ayetin yorumunu, Kuseyri’nin

yorumunu alarak beyti agikladigini ismail Niyazi bize gostermistir.

144. beyitin agiklamasinda da pesin ve veresiye satmayi diinya ve ahirete
benzeten Ismail Niyazi, Gazzali’nin /Ayd ‘sindan alint1 yaparak ‘Kim fani olan diinya
altinin1 isterse alsin, kim de baki ¢omlegi (diinyada degersizmis gibi gelen ahireti)
isterse alsin ki akilli kisi bunu secerdi’ yorumunu eklemistir. Bu yorumu
giiclendirmek i¢inde “Kim ahiret kazancini isterse, onun bu kazancini arttiririz. Kim
diinya kazancini tercih ederse ona da bundan veririz. Ama onun ahirette hi¢bir
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nasibi olmaz.”* ayetini getirmistir.

1.1.6. Hocalan
Yapilan arastirmalarda hocalariyla ilgili bir bilgiye rastlanmamistir.
1.1.7. Talebeleri

1.1.7.1. Hiiseyin Hiisni Efendi:

Edremidlidir. Babasinin adi Mehmed’tir. Miiderristir. 1312/1894 yilinda vefat

etmistir.”” Ismail Niyazi’nin hemserisidir. Havran-1 Kebir' koylinde vefat etmistir.

1.1.7.2. Mehmet Oglu Hac1 Sakir Efendi:

Osmanpazar1 miiftiilerindendir. Hocasinin yazmis oldugu Isagoci serhini

tesvid etmigtir.”

1.1.7.3. Yunus b. Muhammed b. Ahmed et-T4ib Efendi:'¢

’Stira Suresi 20. Ayeti

13 Bagdatli Ismail Pasa, a.e., c.1, s.331.

“Balikeser’in ilgesidir. Simdiki adi Havrandir. Daha 6nce Edremit’e bagl bir yerlesim yeridir. Tarih
icinde, Haran Eli, Franeli, Viraneli isimleriyle anilmigtir. Ankara Savasi’ndan sonra Timur’un
askerleri, bolgeye biiyiilk zarar vermistir. Yikim Oyle biiyiiktiir ki; Havran, Osmanli belgelerinde
1800’lerin sonuna kadar “Viranelia” adiyla anilmigtir. Osmanli Dénemi’nde posta teskilati, Havran’s,
Diyar-1 Sam’daki Havran’la karistirmaya baslayinca; bir donem, devlet emri ile “Turan” diye
anilmistir. Sonra yeniden eski admma donmis, Havran-1 Sagir ve Havran-1 Kebir diye anilmaya
baslanir. Kanuni Sultan Siileyman déneminde yapilan sayimlar igeren 166 numarali Muhasebe-i
Vilayet-i Anadolu Defterinde bu iki isimle anilmustir. Bkz.
https://www.havran.bel.tr/havran/havran-adinin-kokeni/

15 Yazma, Ismail Niyazi, Mecalis, vr. 36a.; Vedat S. Ahmed, Miisliimanlar Dergisi, Bulgaristan,
2018, syf. 16, say1: 2.

' Bkz. IBB Ktp., Yazma Eserler, 81, vr. 69a.



Aslen Hezargradlidir. 1. Niyazi Efendi tarafindan serhedilen bir esere notlar
diismiis ve kendisini “sarihin Ogrencilerinden biri” olarak tarif etmistir. Serh-i

Mefhimii’l-Feraizi Sirdciyye'’ adli bir eseri vardir.'®

1.1.8. Vazifeleri

Kaza merkezi haline gelen Osmanpazari’min ilk miiftiisidiir.'® Eserlerine ait
yazma niishalarda molla, seyh, miiderris ve miiftii olarak nitelenmistir. Aym ilgede
Yukar1 Cami veya Miiftii Camii diye bilinen, bugiline kadar ayakta kalan Zincirli
Cami’nin yanindaki Niyazi Medresesi’'nde (Medrese-i Cedide) ders vermistir.
1240/1825°te istinsah ettigi bir eserin ferag kaydinda bu medresenin miiderrisi olarak
zikredilir. Yazmis veya istinsah etmis oldugu eserlerdeki kayitlardan hareketle 6nce
miuderrislik, sonra miiftilikk, daha sonra da tekrar miuderrislik yaptigi
anlasilmaktadir.”® Miiftillik makaminda vazife yaptiktan sonra 1938’c kadar tiim

miiftiiler kendisinin soyundan gelmistir.”!

1.2. ESERLERI
1.2.1. Ahlaka Dair Eserleri

Serhu Niyazi ‘ala Serhi’l-Konevi ‘ala Vasiyyeti’l-Birgivi

Vaaz ve nasihat hakkinda Sadrettin Konevi'nin, Vasiyyetii’l Birgivi lizerine

yazdi81 serhin zamanin ihtiyaglarina gére yorumlanip aciklandig: Tiirkce serhidir.*

Seyh Niyazi, medrese hocasi olmasiin yaninda halka vaaz ve irsadi da higbir
zaman terk etmemistir. Bu eser halkin ilmihale olan ihtiyacini karsilamis ve Sadrettin

Konevi’nin deginmedigi veya kapali biraktig1 yerleri agiklamistir.

1262/1845 ve 1288/1871 senelerinde Istanbul Matbaa-i Amire’de dort yiiz

otuz sayfa olarak basilmugtir.>

' Bkz. IBB Ktp., Yazma Eserler, 81, vr. 68b-104b.

""Miisliimanlar Dergisi, syf. 16,

' Ali Riza Karabulut, v.d, a.e., ¢. 3 s. 699; Bkz. Seyh Niyazi, Serhu Niyazi ald Serhi’l-Birgivili’l-
Konevi, Istanbul, Matbaa-i Amire, 1264/1847 s. 1.

2 yedat S. Ahmed, “Ismail Niyazi” DiA c. Ek-1, s. 663-664.

2 Osman Keskioglu, Bulgaristan’da Tiirkler, Ankara, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, 1985,
s.186.

22 Vedat S. Ahmed, “Ismail Niyazi” DiA c. Ek-1, s. 663-664.



Beyazit Devlet Ktp., Veliyliiddiin Efendi koleksiyonunda nr. 4009
(1264/1847)’de ve Siileymaniye Ktp. Diigiimli Baba Koleksiyonu nr. 134’de
(1269/1852) matbular yer almaktadir.

Tefhimii'l-Miitefehhim Serhu Ta’limi'l-Miiteallim

Yillarca medreselerde ders kitabr olarak okutulan, ez-Zerniici’ye?* ait olan
Ta’limii’l-Miiteallim adli eserinin en meshur denilebilecek serhlerindendir. Ismail
Niyazi tarafindan Arapca olarak yazilan serhte; esas metinde parantez iginde birkag
kelime verip, daha sonra siir ve metinlerin kapali yerlerini agiklar ve ana metni sarf-
nahiv agisindan ele alir.”” Hem yurti¢i hem yurtdisinda serhin cesitli baskilar

yapilmaktadir.”® Eser on ii¢ blimden olusmaktadir:
1. Boliim: 1lim ve Fikhin Mahiyeti ve Fazileti
2. Boliim: Egitim Siirecinde Nasil Bir Niyete Sahip Olmal1?

3. Boliim: Okunacak Ilim Dali, Hoca ve Ders Arkadas: Secimi ile Tahsilde Sebat
Etmek.

4. Boliim: [lmi ve Ehlini Yiiceltmek

5. Boliim: Ilim Tahsilinde Gayret ve Devamlilik
6. Boliim: Derse Baslama Giinii Miktar1 ve Tertibi
7. Boliim: Tevekkiil

8. Boliim: Tahsil Cag1

9. Boliim: Sefkatli Olmak ve lyilik Yapmak

10. Béliim: Istifade

11. Béliim: Ogrenim Sirasinda Giinahtan Sakinma/Vera

2 Ali Riza Karabulut, v.d, a.e, c. 3 s. 699.

**Burhaneddin ve Burhéniilislim lakaplariyla amlir. Zerniic (Zernuk/Ziirnuk)’da dogdu. 610/1213
yilinda vefat etti. Bkz. Bagdatl Ismail Pasa, a.e, c.1, s. 13-14.

* Bkz. ismail Niyazi, Tefhimii’l-Miitefehim Serhu Ta’limi’l-Miiteallim, Siileymaniye Ktp., Haci
Mahmud Efendi Koleksiyonu, nr. 2136 v. la.

% Bkz. Ismail Niyazi, Serhu Ta’limi’l-Miiteallim Fi Tariki’t-Tealliim, istanbul, Mektebetii’l
Mahmudiyye, 1990. Ayrica Bkz. Tefhimii’l-Miitefehhim Serh-u Ta‘limi’l-Miitealim, Suriye,
Daru’t-Takva, 2009.



12. Boliim: Ezberi Giiglendiren Seyler ve Unutmaya Sebep Olan Seyler

13. Béliim: Rizkin Bollagmasini Saglayan ve Engelleyen; Omrii Uzatan ve Kisaltan
Seyler.

Bu eserin, Siileymaniye Ktp., Hact Mahmud Efendi Koleksiyonu, nr. 2136’da ve

Istanbul Millet Ktp., Ali Emiri Koleksiyonu, nr.1820’de niishas1 bulunmaktadir. Ali Emiri
niishas1 miiellif hattidir.

1.2.2. Dil ilimlerine Dair Eserleri

Refu’l-Estar fi Halli Muglakati’l-izhar (Serhu’l-izhar)”’

Imam Birgivi (6. 981/1573) tarafindan kaleme alinan Izharu’l-Esrar, asirlardir
medreselerde ders kitabi olarak okutulmus ve giinlimiizde de Arapga 6grenmek

isteyenler i¢in vazgecilmez bir kaynak olmustur.

Abdullah Eyylbi’nin Serhu’l-Izhar’inin kenarinda Serhu Niyazi‘ale’l-izhar
adiyla da basilmustir. (Istanbul 1309/ 1891)* Baz1 eserlerde “Muglakat” kelimesi

“Miiteallakati’l” diye geg¢mektedir. Bunun sebebi; zannimizca (o) muglakat
kelimesindeki noktanin sehven yana kayip miiteallakat (wll:) olarak okunmasidir.

Bu da eserin farkli isim altinda tanitilmasina yol agmustir.

Mukayyed nahiv kitaplarinin hamisinde, “g s ya da “gL” rumuzuyla

alinan notlar bu serhten alintidir. Matbu ve mahtut olarak ¢okca niishas1 mevcuttur.

Bu eserin Corum Hasan Pasa 11 Halk Ktp., nr.19/6761, vr. 35b-77a;

Siileymaniye Ktp., Ibrahim Efendi, nr. 764’ vr. 1b-72a’da yazmalar1 mevcuttur.
Kitab-1 Bina

Arapga Ogrenimine yeni baslayanlarin gogunlukla tercih ettigi sarf ilmine ait bir
risaledir. Gergek adi; Bindii’l-Ef*dl’dir. Bina diye meshur olmustur. Fiillerde olusan
degisiklikleri otuz beg babda ele almistir. On sekiz babda siilasi miicerred ve mezid fiilleri,
son on yedi babda da rubai miicerred ve mezid fiil kaliplarini verir. Son olarak da aksam-1

seb‘a boliimilyle biter. Yillarca Osmanli ve Selguklu medreselerinde ders kitabi olarak

27 Bagdatli Ismail Pasa, a.e., c.1, s. 48.
28 Corum Hasan Pasa 11 Halk Ktp., nr. 19/6761, vr. 35b-77a.
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okutulmustur. Risalenin yazar1 bilinmemektedir. Eser Bina’'nin Tiirkge terciimesi ve

aciklamasini igerir.

Bu eserin, Corum Hasan Pasa Il Halk Ktp.,nr. 19/6761, vr. 114b-127a’da yazmalar

mevcuttur.

Terceme-i Maksud

“Sarf ilmini konu alan bir risaledir. Yazar1 tam olarak belli degildir.
Birgivi’nin kavline gore bu eser imam-1 Azam Ebt Hanife’ye aittir. (Im‘anii’l-enzar,
s. 151) Fakat kaynaklara indigimizde bu bilgiyi teyit edecek bir kayda
rastlanmamistir. Kitapta ilk olarak sarf ilminin ehemmiyetine dikkat ¢ekilmis, daha
sonra siilasi miicerred ve rubai miicerred fiillerin vezinleriyle rubai miicerred veznine
miilhak alt1 bab tanmitilmis, pesinden siilasiye mezid rubai, humasi ve siidasi fiil

kaliplari (on dért kalip) ile rubai miicerrede mezid iig fiil kalibi ele alinmugtir.”*

Ismail Niyazi bu eseri yeni baslayan talebeler icin terciime etmis ve yer yer

aciklamalarda bulunmustur.

Bu eserin yazmalari: Ankara Milli Kiitliphanesi Yazmalar Koleksiyonu, nr.
1264/3 vr. 80a-105b’de ve Corum Hasan Pasa Il Halk Ktp., nr. 19/6761, vr. 8la-

105b’de yazmalar1 mevcuttur.

1.2.3. Diger Eserleri

Elfaz fi BeyaniVaz i’l-elfaz

Dil bilimi kategorisinde vaz’ ilmine ait Arapca olarak kaleme alinan bir

eserdir. er-Risaletii’l Vaz iyye olarak da adlandirilmistir.

Bu eserin bir yazmasi: Corum Hasan Pasa Il Halk Ktp., nr. 19/6761, vr. 107a-
134b’de bulunmaktadir.

izhari’l-Mukadderat ‘ala fsagoci

» Kenan Demirayak, “el-Makstd” DiA c. 27, s. 453.
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Mantik ilmine ait [sagoci kitabinin Arapga serhidir. Ana metnin kelimeleri
veya ciimleleri {isti kirmizi cizgi cizilerek belirtilmistir. Ismail Niyazi, serhte
talebelerin rahat anlayacagi bir dil kullanmis ve kapali yerleri basit kelimelerle

aciklamistir. Kitap ve miiellif ad1 kitabin sonunda agikga zikredilmistir.

Bu eserin; IBB Atatiirk Kitaplig1, Yazma Koleksiyonu, nr. 1570, vr. 31b-38b
ve Corum Hasan Pasa il Halk Ktp., nr. 19/6761, vr.30a-39b; MU Nadir Eserler Ktp.,

nr. 695, vr. 29b-38b’de yazmalar1 mevcuttur.

el-Manzaratii’s-Seceriyye

Bu eser Taskopriizade Ahmed Efendi’nin kaleme aldig1 Adabii’l-bahs’inin ve
yine ayni kitaba kendisinin serh ettigi el-Kantaratii’l-haceriyye ismini verdigi

serhinin Arapga olarak yapilmis hasiyesidir.

1238/1823 yilinda yazilmistir. Ilyas b. Siileyman tarafindan 1259/1843°da
istinsah edilen niishas1 Corum Hasan Pasa Il Halk Ktp., nr. 19/6761, vr. 14b-33a’da
bulunmaktadir. ikinci niisha ise DIB Ktp., nr. 001902-1I’da bulunmaktadir.

Mecalis

Ismail Niyazi, sohbetlere ¢tkmadan &nce bahsedecegi konular1 miisveddelere
notlar almustir. Ismail Niyazi’nin bu eserini 6grencisinin 6grencisi miisveddeleri
toplayarak olusmustur.’® Bu da demek oluyor ki elimizdeki mahtut miiellif hatti

niishasindan istinsah edilmistir.

Eserin adinda anlagilacag iizere yaptig1 sohbetleri konu edinen bu eserde on

bir meclis (boliim) vardir. Eser Arapga olarak kaleme alinmistir.

1. Bolim: Meleklerin miijde ile yere inmelerinden bahseder. Secde
suresinden bir ayeti serh ederek baslar. Hasiyelerde anlattiklarina, cesitli fikih hadis

kitaplarindan deliller getirir ve kitaplarin adlarin1 zikreder.

2. Boliim: Tovbenin fazileti hakkindadir. Ayet-i kerimeyi agiklayarak baslar.

Gerekli yerleri sarf-nahiv agisindan ele alir. Sozliikten istifade eder.

30 fsmail Niyazi, Mecalis, vr. 36a.
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3. Boliim: Sabrin fazileti hakkindadir. Miellifayet-i kerime zikrederek baglar.

Daha sonra konu ile alakal1 bolca hadis-i serif zikreder.

4. Bolim: Cehennem hakkindadir. Ayet-i kerime ile giris yapar. Pesinden

ayetin irabini yaparak tefsirini yapar.

5. Bolim: Misafirin fazileti hakkindir. Zariyat suresinden bir ayeti tefsir
ederek baslar. Irab acisindan ayeti inceler, hadisler getirerek tefsirin daha iyi

anlagilmasini saglar.

6. Boliim: Insanlarin 6nderleriyle daveti hakkindadir. Ayet-i kerime ile baslar

ve irab acisindan inceleyerek, hadislerle tefsirini verir.

7. Boliim: Saban aymin fazileti hakkindadir. Ayet ile baslar ve ayetin niizul

sebebini zikreder. Hadis-i seriflerle tefsir etmeye devam eder.
8. Boliim: Beraat gecesinin beyani hakkindadir.
9.Bolim: Allah’1 zikretmekten yiiz ¢evirenleri kinama hakkindadir.
10.Boliim: Namaz: terk etmek hakkindadir.
11. Boliim: Zekat hakkindadir.

IBB Atatiirk Kitapligi, Nadir Eserler Yazma Eserler Koleksiyonu, nr. 402 vr.

2b-36a’da yazmasi mevcuttur.

Yazmanin i¢inde 9b, 12a-12b, 14a-20b, 24a-30b varaklar1 arasi bostur. vr.
36a’da yazdigina gore eser 1255/1839 senesinde yazilmistir. Bu eser DIA’daki 1.

Niyazi maddesinde zikredilmemistir.

Mevlid-i Serif

Hz. Muhammed’in (s.a.v) vefatindan iki asir sonra, Mevlit kutlamalar1 tiim
Islam diinyasinda yayilmaya baslamistir. Sozliik anlami “dogum yeri ve zamam”
olarak kullanilan Mevlit kelimesi, tiim Islam diinyasindan bilinen bir kelime

olmustur. Daha sonra, Hz. Muhammed’in (sav) vefatin1 konu edinen eserler
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yazilmaya baglanmis ve bunlara halk nazarinda mevlit kitaplari denmistir. Bunun en

meshur 6rnegi, Siileyman Celebi’nin yazdig1 Vesiletii’'n-necat adli eserdir.

Vedat S. Ahmed’in naklettigine gore: “Bulgaristan’da Latin harflerine
cevrilerek iki defa basilmis eserin (Siileyman Celebi, Mevlid-i Serif, Razgrad, ts., s.
44-68; Siileyman Celebi, Mevlid-i Serif, baski yeri ve tarith yok, s. 49-73)
Osmanpazari  bolgesinde mevlitlerde ve yagmur dualarinda okundugu
bilinmektedir.Eserin (Eskicuma 1925; Sumnu 1339/1920; FElena 1948) yazma

niishalar1 Osmanpazari bolgesinde bazi 6zel kisilerde bulundugu tespit edilmistir.”"

Risalet-i Bey* ve Sira

Bu eser Darendeli Hamza Efendi’nin,?? Osmanlica kaleme aldig1 aligveris
kitabmnimn kiigiik bir serhidir.* Kitap, fikih ilminin bir konusu olan aligveris bahsini
icermektedir. Tiiccarlarin karsilastiklar1 sorunlara hizlica cevap vermek ve haram-

helal olan alig-satis1 ayirt etmek i¢in yazilmistir.

1306/1888 senesinde seksen dort sayfa olarak, Istanbul Haci1 Hiiseyin Efendi

matbaasinda Osmanlica olarak basilmistir.

Serh-i Dibace-i isagoci

Isagoci’nin ilk bdliimiinii serh eder. Mantik ilmindeki en énemli risalelerden
biridir. Ana metin kirmizi miirekkep ile yazilmistir. Gerek irab gerek mantik ve
kelam ilminden bilgiler vererek aciklama yapar. Arapca olarak kaleme alinmistir.Bu

eserin; MU Nadir Eserler Ktp.,nr. 695, vr. 24b-28b ve Kuveyt Universitesi Yazmalar
Ktp., nr. 549, vr. 159a-172b’da yazmalar1 mevcuttur.

Serhu Mu ‘addili’s-salat li’l-Birgivi

Bu eser Imam Birgivi’nin, ta’dil-i erkana riayet edilmesi hususunda kaleme

aldig1 Arapga bir eseridir. Doneminde ta’dil-i erkan kavramimin gitgide yozlastig

*! Miisliimanlar Dergisi, syf. 16.

321105/1694 tarihinde Darende’de vefat etmistir. Darende, Istanbul ve Kayseri’de birgok alim
yetistirmistir. Miiderrislikle mesgul olmustur. Tefsir, Fikih ve Kelam ilmine dair eserleri vardir. Bkz.
Darendeli Miiderris Hamza Efendi, Alisveris Kitaba, Istanbul, Nasihat Yayinlari, 2008, s.73.

33 Darendeli Miiderris Hamza Efendi, a.e., s.35.
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veya uygulanmadigini diisiinerek, namazin farzlarinin nasil eda edilecegini anlatan

bir risaledir.

Ismail Niyazi bu eseri, kendi zamamn ihtiyaclarim1 da gdz &niinde
bulundurarak serh etmis; halkin ve talebelerin eseri daha rahat anlamasini
saglamistir.Bu eserin yazmalar1 Stileymaniye Ktp., Serez, nr. 1075 ve nr. 3856 ’da

bulunmaktadir.

1.2.4. Ulasilamayan Eserleri

Ismail Niyazi’nin eserlerini tiim kaynaklarda tarayip inceledigimizde, bazi
kaynaklarda yer alan ve miiellife nispet edilen eserlerin birkaginin kiitiiphanelerde
yer almadigim gordiik. Kaynaklarda gecen Mehdric-i Hurilf ve Serh-i Kdfiye™ gibi
kitaplarin kendisine sehven nispet edildigi diisiiniilmektedir. DIA’da Ismail Niyazi
maddesini yazan Vedat S. Ahmed’e gore ise: “Akdid ve tecvid dalinda da kendisine
atfedilen iki eserin yazara ait olmayip, Osmanpazarli Ahmed Hilmi'ye ait oldugu

tespit edilmistir.” demektedir.”

34 Bagdatli ismail Pasa, a.e, c.1, s.
35 Vedat S. Ahmed, “Ismail Niyazi” DiA c. Ek-1, s. 663-664.
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IKiNCi BOLUM

ISMAIL B. OSMAN B. BEKR B. YUSUF OSMANPAZAR{’NIN
EL-UMDE ALE’L BURDE SERHU KASIDETI’L-BURDESI

2.1. KASIDE-i BURDE

2.1.1. Nazim

Kaside-i Biirde’nin miiellifi Serafeddin EbG Abdillah (Ebl Ali) Muhammed
b. Said b. Hammad b. Muhsin b. Abdillah b. Sanhac b. Melal ed-Delasi el-Bisiri (ed-
Delasiri *®) es-Sanhéci’dir.*’ 1 Sevval Sali giinii *® 608/1213 * yilinda Misir’da
Behnesaviye’ye bagli Behsim’de diinyaya gelmistir.** On sene Medine ve Kudiis’te
yasadiktan sonra on ii¢ sene de Mekke’de ikamet eden miiellif,* 694/1296 yilinda

Misir’in iskenderiye sehrinde vefat etmistir.*

2.1.2. Eserleri
1- Zuhru’l-Me’ad fi Mu’aradati Benati suad
2- el-Kasidetii’l Hemziyye fi Medaihi’n-Nebeviyye el-Miisemmabi Ummi’l
Kura
3- el-Kelimetii’t-Tayyibe ve’d-Deyyime’s-Sayyibe*’
4- el-Kevakibii’d-Diirriyye fi Medhi Hayri’l Beriyye Meshidr bi Kasideti’l-
Biirde

3% Ebeveynlerinden biri Ebu Sirli oldugu igin Busiri, digeri Dellashi oldugundan Dellasi olarak
kiinyelenmistir. Bu iki nisbenin terkibiyle Delasiri diye de nisbesi bulunmaktadir. Muhammed b.
Sakir el-Ketibi, Fevatu'l-Vefeyatve'z-ZeyluAleyha, Beyrut, Daru'l-Kutubu’l-ilmiye, 2000, c. 3, s.
362.

37 Bagdatli Ismail Pasa, a.e., c.2, s. 138; Muhammed b. Sakir el-Ketibi, a.e., c. 3, s. 362; Carl
Brockelmann, Tarihu’l-Edebi’l-Arabi, Misir, Metﬁbi‘u’l-Hey’eti’l-Mlsriyyeti’l-‘Ammeti Ii’1-Kitab,
1993, ¢.3, s. 85; Mahmut Kaya, “BUSIRI”, DIA, c. 6, s. 469.

*Ebu’l-Ferec Abdu’l-Hayy b. imad el-Hanbeli, Sezeratu’z-Zeheb, Beyrut, 1993, Dar’u ibn Kesir,
c.5,8.754.

3%'609/1213’te Ebu Sir’de diinyaya gelmistir. Carl Brockelmann, a.e., ¢.3, s. 85; Dogum tarihi olarak
1212/1797°de sdylenmektedir. Bkz. Hayruddin ez-Zirikli, el-A‘lam, c. 6, s. 139.

“Hayruddin ez-Zirikli, a.e., c. 6, s. 139.

1 Carl Brockelmann, a.e., c.3, s. 85.

2 H. 965 veya 966 yilinda vefat ettigi sdylenmektedir. Hatta kabrinin Fustat’ta imam-1 Safi’nin
yanina defnedildigi de sdylenmektedir. Carl Brockelmann, a.e., c.3, s. 85.

* Bagdatli [smail Pasa, a.e., s.138.
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Bu eser tezimizin konusunu teskil ettigi i¢in, asagida hakkinda daha detayl

bilgi verilecektir.

2.1.3. el-Kevakibii’d-Diirriyye fi Medhi Hayri’l-Beriyye’nin
(Kasidetii’l Biirde) Muhtevasi
Kaside-i Biirde olarak meshur olan eserimizin asil ismi el-Kevakibii’'d-
Diirriyye fi Medhi Hayru’l-Beriyye’dir. Son harfleri mim oldugundan dolay1 el-
Kasidetii’I-Mimiyye;Kab b. Ziiheyr’in eseri asil kabul edilip, bu eser ismi tasgirle
ayirt edilerek “biirdecik” manasinda el-Kasidetli’l-Biireyde; sairin hastaliktan
kurtulmasindan dolay1 el-Kasidetii’l Biir’e veya el-Kasidetii’l-Biir’iyye olarak da
bilinmektedir. Bunun disinda el-Kasidetii’s-Sedaid diye de isimlendirilmistir. Kaside,

bahr-1 basit vezni ile yazilmistir.**
Kasidede kullanilan vezin; Miistef*iliin / Fa‘iliin / Mistef*iliin / Fe‘iliin’diir.

Miiellif tarafindan boliimlere ayrilmamasina ragmen iizerine yapilan serhlerin

genelinde on boliim olarak incelenmis ve yiiz altmis beyitten olusturulmugtur.*

1.Boliim: Girizgdh veya nesib olarak isimlendirilip on iki beyitten olusur.

Sevgiliye 6zlem konusunu isledigi bu bdliim, Resule olan sevgi ve o6zlemden

bahseder.

2.Boliim: On alt1 beyittir. Kotiiliigii emreden nefsini, bazen emzikli bir
cocuga bazen de bir ihtiyara benzeterek nefsin istek ve arzularindan sakinmay1

ogiitler.

3.Bolim: Hz. Peygamber’i (sav) metheden bu boliim, otuz beyitten
olusmaktadir. Efendimizin ziihdii, ibadete diiskiinliigli, diger peygamberlerden

istiinliigii ve ahlakindan bahsetmektedir.

* Mahmut Kaya, “Kasidetii'l-Biirde”, DIiA, c. 24, s. 568; Ismail Hakki Sezer; Sair Bisiri ve
Biirde’si, Basilmamis Doktora Tezi, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, s.189.

* Eski niishalarda 160 iken sonra ki eserlerdeki ilavelerle 165°¢ ulagmaktadir. Mahmut Kaya,
Kasidetii'l-Biirde, DIA, c. 24, s. 568.

17



4.Boliim: On iki beyitten olugan bu bdoliimde; Peygamberin dogumundan,
dogumu esnasindaki olaganiistii olaylardan ve bunlara kor olan kafirlerden

bahsetmektedir.

5, 6 ve 7. Bolim: Kirk yedi beyitten olusan bu {i¢ bolim, genelde
Peygamberimizin mucizelerini 6zelde ise Kur’an-1 Kerim’in mucizelerinden,

Mirag¢’tan ve Mirag¢’in sirlarindan s6z etmektedir.

8.Bolim: Bu boliim, yirmi iki beyitten miitesekkil olup, cihadin 6nemi,

Efendimizin (sav) cihatlar1 ve sahabenin secaatinden bahsetmektedir.

9.Bolim: Kendi glinah ve ma’siyetini hatirlayan sair, on iki beyitten olusan

bu boliimde tovbe ve yakarisla bagislanmayi talep etmektedir.

10.Boliim: Dokuz beyitten olusan bu bdliimde sair; Peygambere salat getirip

durumunu Rabbe niyaz ederek miinacatta bulunmaktadir.

2.1.4. Arapca Serhleri

Dilin canli bir olgu oldugu degismez bir gercektir. Donemden doneme kelime
ve sozcliklerin manalar1 farkli yonlere evrilebilmektedir. Bu da gelenegimizin en
onemli 6zelligi olan serh edebiyatimizi ortaya ¢ikarmaktadir. Kaside-i Biirde’nin de
bircok serhi bulunmaktadir. Kisa bir arastirmada GAS ve GAL’da yiiz otuz kiisur
serhine ulasilmistir. Bunun iizerine ylizii askin tahmisle ®beraber tastir, * tesbi’,
nazire**ve tezyiller bulunmaktadir. Birgok dilde terciimesi bulunmaktadir. Bu eser
lizerine Tiirkiye’de49 ve yurt disinda birgok akademik ¢alisma yapilmistir. Burada

Kaside-i Biirde lizerine yazilmis Arapga serhleri asagida zikredecegiz.

% Tahmis: Bir beyite veya iki musralik bir nazim tiirii esere ti¢ misra eklemekle beslemeye denir.
*"Tastir: Nazim tiirii bir eserin her musrasinin arasina iki misra ilave edilmesidir.

* Nazire: Bir sairin gazel veya kasidesine aym vezin ve kafiyede baska bir siir yazilmasidir.

*Bkz. Ahmet Ahimeir, ibnMerzuk et-Tillimsani ve izharuSidki’l-mevedde fi serhi’l-Biirde adli eseri
edisyon kritik. (Basilmamuis Doktora Tezi, MU. 2004); Abdullah Bedeva, Alaiiddin Ali b. Muhammed
el-BistamiMusannifek’inKaside-i Biirde serhinin tahkiki. (Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, MU.
2012)

18



I- Ahmed b. Muhammed b. Muhammed el-Hucendi (6. 802/1400); Tibu'l-
habib Hediyye ild Kiilli Muhibbin Lebib.”’

2- Ahmed b. Muhammed Sehabeddin b. Semseddin el-Kastalani (0.
923/1517); Mesdriku'l-Envari'l-Mudie fi Serhi'l-Kevékibi'd-Diirriyye.”!

3- Ahmed b. Muhammed b. Ebi Bekir b. Muhammed es-Sirazi (0.
809/1465); Niizhetu't-Talibin ve Tuhfetu'r-Ragibin.”

4- Bahr b. Reis b. el-Haruni el-Maliki; Irtisafu's-Sehdeti fi Serhi Kasideti'l-
Biirde.”

5- Bedrettin Muhammed b. Muhammed el-Gaza (984/1586); ez-Ziibde.™

6- Bahr b. Reis b. Salah b. Halife b. Ali el-Maliki; Irtisdfu's-Sehde fi Serhi
Kasideti'l-Biirde.”

7- Ebli Same, Abdurrahman b. Isma'il ed-Dimeski (8. 665/1267); Serhu
Kasideti’l Biirde.”®

8- Ebu Yahya Zekeriyya b. Muhammed el-Ensari el-Kadi (6. 926/1519); ez-
Ziibdetii'r-Ré'ika fi Serhi'l-Biirdeti'l-Faika.”’

9- Ibn Hisam, Cemaliiddin Abdullah b. Yusuf en-Nahvi(761/1360); Serhu'l-
Biirde.”®

10- Musannifek, Alauddin Ali b. Muhammed Mecduddin b. Muhammed b.
Mes‘td b. Mahmud es-Sahridi el-Bistam1 (6. 875/1470); Serhu Kasideti’l
Biirde.”’

11-Muhammed b. Hasan el-Bermuni (6. 980/1582); en-Niibze fi Tayyi'l-
'Uddeli Nesri Me'ani'l-Biirde.*’

12- Muhammed Ali b. Allan es-Sidiki el-Mekki (6.1057/1647); ez-Zuhru ve’l-
Udde fi Serhi’l-Biirde.”

0 Katip Celebi, Kesfii’z-Zuniin ‘an Esami’l-Kiitiib ve’l-Fiindn, Beyrut, Dar’uihyai’t-Turési’l
Arabic, 1941, c. 2, s. 1336; Kehhile, a.e., c.1, s. 294.

3! Katip Celebi, a.e., ¢.2, s.1335.

52 Kehhale, a.e, c.1, s. 254.

>3 Katip Celebi, a.e., ¢.2, 1332.

> Katip Celebi, a.e., ¢.2, 1332.

> Katip Celebi, a.e. c.2, 1332.

36 Carl Brockelmann, a.e., c. 3, s. 85. 47 varak olan bu eser, Ankara Milli Ktp., nr.1413°de
bulunmaktadir. Bunun diginda Manisa il Halk, Konya Yazma Eserler Kiitiiphanelerinde de bu yazma
esere ulasabildik.

7 Katip Celebi, a.e., c.2, s. 1336; Konya Bolge Yazma Eserler Ktp., ve Erzurum il Halk
Kiitiiphanelerinde bu eserler mevcuttur.

> Katip Celebi, a.e., c.2, 1332.

*Katip Celebi, a.e., ¢. 2, s. 1332. Bu eser Abdullah Bedeva tarafindan MU. Sosyal Bilimler Enstitiisii
Arap Dili ve Belagati Bilim Dalinda 2012 senesinde yliksek lisans tezi olarak edisyon kritigi
yapilmustir.

% Katip Celebi, a.e., c.2, 1334; Kehhale, c.3, s. 230.
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13- Omer b. Abdurrahman el-Farisi (6: 745/1344); Serhu'l-Biirde.”

14-Sa'deddin Mes'did b. Omer b. Abdillah et-Taftazani (6. 792/1390);
Serhu'l-Biirde.%

15- Seyhzade, Muhyiddin Muhammed b. Mustafa (6. 951/1544);%* Réhatii'l-
Ervah; Omer b. Ahmed Harptti (6. 1299/1881); Asidetu's-Sehde Serhu
Kasideti'l-Biirde.’

16- Semsiiddin, Ebu Abdillah Muhammed b. Ahmed el-Uceysi Ibni Merzuk
et-Tillimsani (5. 842/1439);zharu Sidki’l-Mevedde fi Serhu Kasideti’l-
Biirde.®

17-Yasuf b. Ebi Latif Rizaeddin el-Kassi (6.1006/1598); el-Ravzatii'l-
Mugarrideli Halli Kasideti'l-Biirde.”

18- Zeyniiddin Halid b. Abdillah el-Ezheri es-Safi’1 (6.905/1499); ez-Ziibde fi
Serhi’l-Biirde.’

2.1.5. el-Umde ‘ale’l Biirde’nin Diger Serhlerle Karsilastirilarak

Degerlendirilmesi

el-Umde ‘ale’l-Burde isimli bu serh, inceleme ve yontem acisindan diger
serhler de goz Oniine getirilerek bakildiginda, takip ettigi metot olarak serhler

arasinda basit bir yol tuttugu goriilmektedir.

Ismail Osmanpazari Kaside-i Biirde serhinde ibitidai diizeydeki bir
Ogrencinin anlayabilecegi sarf ve nahiv bilgilerini aktardiktan sonra, beyitlerin
manasini kisa ve 6z bir iislupla vermistir. Serhteki en 6nemli hususlardan biri de irab
ve mana diye iki boliime ayirip bu iki bagligi birbirine karigtirmamistir. Diger
serhlere baktigimizda bu ayrimi ¢ok bariz bir sekilde gérmekteyiz. Bu hususa dikkat
etmesinin sebebi muhtemelen medrese Ogrencilerinin  meseleleri  birbirine

karigtirmasini Oniine gegip irab ve mana biitlinliigiinii daha iyi koruyabilmektir.

5! Bu eser Ahmet Turan Arslan tarafindan tahkik edilmis ve 1999 yilinda MU. lahiyat Fakiiltesi Vakfi
Yayinlarinca yayinlanmstir.

62Brockelmann, c.3,s. 85.

63Brockelmann, c. 3, s. 85; Erzurum i1 Halk, Kastamonu i1 Halk, Konya Bolge Yazma Eserler, Corum
Hasan Pasa 11 Halk ve Ankara Milli Kiitiiphanelerinde bu yazma bulunmaktadir.

6 Katip Celebi, a.e., c. 2,s. 1332.

Bu iki eser birlikte Istanbul’da basilmistir.

%Bu eser Ahmed Ahimeir tarafindan MU. Sosyal Bilimler Enstitiisii Arap Dili ve Belagati Bilim
Dalinda, 2004 yilinda doktora ¢aligmast olarak edisyon kritigi yapilmustir.

%7 Katip Celebi, a.e., c.2, 1334.

68 Katip Celebi, a.e., c. 2, s. 1332; Konya Bolge Yazma Eserler Ktp., nr. 1192/1; Bursa Inebey Yazma
Eser Ktp., nr. 350/2; Koprilli Yazma Eser Ktp., nr. 1593/19; Ankara Milli Ktp., nr. 4561
kiitiiphanelerinde bu eserin yazma niishalar1 bulunur.
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Ismail Niyazi, eseri basinda serh etme sebebi olarak uzun ve kisa serhlerden
bahsetmistir. Kendisi bu serhler arasinda “orta yol” benimseyecegini ve ne uzun ne
kisa iki tarafa da meyletmeyecegini sdylemistir. Gozlemlerimiz sonucu bu sodziine
sadik kaldigini diisiindiigiimiiz Ismail Niyazi, Kasidei Biirde serhleri i¢inde bir yer
edinmistir. Diger serhleri inceledigimiz 6rnek olarak ibn Merzik et-Tilimsani’nin
kaleme aldig1 Izhar-u Sidki’l-Mevedde fi Serhi’l-Biirde eseri, uzun diyebilecegimiz
serhlerdendir. Tilimsani belki de beyitte kapali yer kalmasin endisesi tasiyarak serh
etme yontemini ¢ok farkli alanlara tagimistir. Yer yer bu durum okuyucunun beyitleri
anlamasi engellemis ve serhin maksadini asmis olabilmektedir. Tilimsani serh
ederken tek bir beyit iizerinden ¢ok farkli ve fazla meselelere dalabilmektedir dyle ki
kasidede gegen tarihi olaylar ve kisileri ¢cok fazla detayli bir sekilde anlatmaktadir.
Bir goriis hakkinda farkli goriisleri uzun uzun zikredip okuyucunun asil metinden

uzaklasmasina sebep olabilmektedir.
2.2. ISMAIL NIYAZI’NIN KASIDE-i BURDE SERHI

2.2.1. Serhin Miiellifi, Aidiyeti ve Eserin Ad1

Serhin miiellifi; ismail B. Osman B. Bekr B. Yusuf Osmanpazari’dir. Serhin

mukaddimesinde bulunan:
VG G S o Ot o eeler) 8 ) il ) el Jpid
kaydindan eserin agik¢a Seyh Niyazi’ye ait oldugu anlasilmaktadir.

Eserinin mukaddimesinde yer alan:
ve 8301 e Buaall Ll OF conse

“Bu eseri el-Umde ale’l-Biirde diye isimlendirmeyi istedim” ifadesi agik¢a eserin

adinin bu oldugunu bize gostermektedir.

2.2.2. ismail Niyazi’nin Serhte Izledigi Uslup ve Yontem

% Metin kismu, s. 2.
" Metin kismu, s. 1.
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el-Ma ‘nd boliimiinde beyitlerin isaret ettigi ayet ve hadislerin yaninda siyer
bilgisi ve keldm-1 kibara da yer verilmistir. 44 ayet ve 58 hadisi zikreden Ismail
Niyazi, hadislerin kaynaklarin1 belirtmemistir. Ayetlerden istidlal yaptigini serhin

genelinde gormekteyiz:
1. Ornek:

Ismail Niyazi bu beyitte imam Biisiri’nin beyti yazis sebebinin asagidaki ayet
olabilecegini sdylemis ve nefsin isteklerinden kaginmayi tavsiye etmistir. Nefsin
isteklerine uyanlarin helak olacaklarin1 veya ayiplanacak durumda olacaklar

bildirmistir.

“Nefsin arzularina uyma, yoksa seni Allah’in yolundan saptirir. Allah’in

’

yvolundan sapanlar i¢in hesap giiniinii unutmalar: sebebiyle siddetli bir azap vardir.’

(Sad Suresi 38/26)
A /‘e)g:, AR R by - O Z
o 3 o 55 G gl O A O 5hleg s & o[ 19]
2. Ornek:

Beyitte gegen nefis ve seytan kelimelerinin agiklamalarini asagida gelen iki
ayetle agiklar “Siiphesiz ki nefis ¢ok¢a kotiiliigii emreder.” (Yusuf Suresi 12/53)
ayetiyle “Seytan icinize yoksulluk korkusu diistiriir ve c¢irkin isler yapmanizi
emreder.” (Bakara Suresi 2/268) ayetinde de belirtildigi gibi bu beyitte de nefis ve

seytana uymamay1 ogiitlemistir.
"6 el BUaE G 45 * guably DR oD is[24]
3. Ornek:

Yirmi besinci beyittin agiklamasinda gegen Tirmizi’nin Cami adli eserinde
rivayet ettigi “Allah’a isyan olan yerde kula itaat yoktur.” hadisi, beyitte gecen nefis

ve seytanin hilesine dikkat ¢ekmeyi ve onlara itaat etmemeyi anlatmaktadir.

I Metin kismu, s.11.
Metin kismu, s.13.
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VS el 15 55 i uks Vs s L 10 5[25]

4. Ornek:

Elli sekizinci beyitte peygamberin kokusunu vasiflandirmaktadir. Bu
kokunun diinyadaki hi¢bir kokuya benzemedigini ifade etmektedir. Ahmed b.
Hanbel’in Miisned’inde gecen Enes b. Malik’in rivayet ettigi, “Peygamberin
kokusundan daha giizel bir amber veya misk kokusu koklamadim.” hadisi de buna

isaret etmektedir.
Vel gasiy g b ksl 25 68 Juss <0 V(58]
5. Ornek:

Genelde sade bir dil kullandigm belirttigimiz Ismail Niyazi, bu beyitte gecen
kelimelerin manasini verirken de ayetten faydalanmig ve kiraat ilmine dair ek bir

bilgi verip beyti serhetmistir:
75(..@&;,,& 61;:5) ¥ * _: :§°‘;}:}3 G & S At

‘bimiittehemi’ ifadesini agiklarken Tekvir Suresi 24. ayetindeki = 3 Usp
o%ggﬁa?gﬂ\‘bizanin’ kelimesinden faydalanmistir. Sarih‘bizanin’ kelimesini ‘%’ harfinin

tercih edildigi kiraate gore okumustur. Neden boyle bir secim yaptigini veya hangi

delile dayanarak bunu soyledigini agiklamamistir. Biz metin kisminda dipnotta ‘>’

harfi ile okundugunda hangi manaya geldigini bildirdik. "°

Bu ornekler disinda bir¢ok hadis ve ayet zikredilmektedir. Bu hadislerin bir

kismi Buhari”’ ve Miislim®°de zikredilirken, kalan kismimin herhangi bir hadis

"Metin kismy, s.14.

"*Metin kismu, s. 26.

Metin kismu, s. 40.

"*Metin kismu, s. 40.

""Metin kismu, s. 4, 8, 16, 20, 25.
®Metin kismy, s. 16, 25, 32, 67.
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kitabma yer almadigimi tespit ettik. ”” Bu 6rneklerle anlatilmak istenen sarihin
beyitlerde gecen kelimelerin agiklamalarini zihinde daha net yerlesmesi i¢in ayet ve
hadis-i serifleri kullanarak veriyor olmasidir. Bunun bir baska sebebi ise, imam
Bisiri’nin bu beyitleri yazarken bu ayetlerden istifade ettigini ortaya ¢ikarmaktir ki

bu goriisii agikca destekleyen bir isaret kitapta bulamadik.

Beyitler arasi gecislerde, mana aciklandiktan sonra dogrudan diger beyte
gecis yapilmamustir. Beyitler arasi1 koprii kurulmustur. Bu gecisler i¢in baglanti
climleleri kurmus ve gelecek beytin ana bagligi hiikkmiindeki bu ciimle adeta yeni
beyte okuyucuyu hazirlamaktadir. ilk bakista anlasilmasi zor olan baglantilar serh
edilmistir.

70. Beyitin Ma‘nasi verildikten sonra ‘Jb edl cbwws o iboll s 2e Ol oL Uy
ciimlesi getirilerek 71. Beyitte ne anlatilacagina dair bilgi verilmistir.*

Cok nadirde olsa bir kelime veya mana hakkinda farkli goriisler sunarken
zayif gorisleri J#/kileile, kendi kabul ettigi goriisii de—.i/enseb diyerek ifade
etmistir.®!

Sarih illet bulunan kelimeleri genel itibariyle asillarini agiklamis ve illet

sebeplerini belirtmis, aslin1 ortaya ¢ikarmis. Daha sonra kelimenin son haline gelis

seklini bildirmis, kelimenin gec¢irdigi evreleri tek tek aciklamistir:

AY es en e s g S % wpiz%s Lo (e s 2o 437
i 5 6 fak oy Ak by Gt 315y 306 [aq]
Burada bulunan ‘333" kelimesi illetli bir fiildir. Bu fiilin ash w; - s dir.
45’ [fti*al babindan muzari fiildir. Ash ‘4% dur. Burada ‘<’ harfi ‘5 harfine, ‘s’ harfi

de v dontismiistiir.®®

Metin kismy, s. 14, 45, 66.
8 Metin kismy, s. 1, 2, 14.
$1Metin kismu, s. 4.

2Metin kismu, s. 42.
SMetin kismu, s. 42.
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2.2.3. irabda Takip Ettigi Metot

Arap dili alaminda birgok eser kaleme alan Ismail Niyazi, Hz. Peygamber’i
(sav) medih i¢in yazilan Kaside-i Biirde nin serhinde de dil ilimlerine olan ilgisini
gostermistir. Arapga ve Osmanlica olarak kaleme aldig1 el-Umde ale’l-Biirde adl
Kaside-i Biirde serhinin usuliine baktigimizda beyiti yazip ardindan beyitteki
kelimelerin tahlillerini yapmaktadir. Tahlillerin ardindan el-Ma‘na diyerek beyitten
anlatilmak istenileni bildirmektedir. Beyitlerin tahlillerinde bazi kelime ve edatlarin
kaliplar bildirilip okunmayan garip kelimeler harekelendirilmistir. Belagat alaninda

neredeyse hi¢ 6rnek verilmemis mecaz ve istiareler ¢ok fazla belirtilmemistir:
Mo Bt g Ul §) * Bt 5 oty 56 [1V]

(W) ‘Sayet kotiilikklerle nefsin isteklerini kirmak istersen’ takdiri sart
ciimlesinin cevabidir. (35 ) -ps.fiilinden nehyi hazirdir. & -Ja-Ju  gibi
illetlidir.(s)1) sebebiyet bildirir. Miiteallaki(s; V)diir. (~$)masdar olup (»5) un
mefuliidiir. (%532 )daki‘ha’ zamiri nefs kelimesine racidir. (&) hemzenin kesresiyledir.
(s32 )masdari takviye kelimesidir. (:¢%) ise onun mefuliidiir. (.<¥) kelimesindeki

‘nun’ ve ‘ha’ harfi fethalidir. Manasi1 yeme istegindeki asiriligi bildirir. Benim tercih
ettigim goris ise istek (sehvet) kelimesine izafetle sifat1 miisebbehe manasindadir.
Yani agir1 bir sekilde yeme istegidir. Goriildiigii gibi beyit yazilip kisaca kelime
tahlilleri yapilip farkli okunmaya elverisli kelimelerin harekeleri belirtilmistir. Harfi

cerlerin zikredilmesiyle miiteallak da zikredilmistir.

Dikkat edilmesi geren bir bagka husus; kelimelerin agiklanmasinda Tiirkce
aciklamalarin da yer almasidir. Kelimeler detaylandirilirken Arapca kelimelerin
yaninda Tiirkce kelimeler de kullanilmistir. Bazi yerlerde kelimeler 6nce Arapca

ardindan Tirkge yazilmistir. Ikinci beyitte gegen (&) kelimesini (_siu/bit’ Tiirkd)

diyerek (elz/simsek) olarak Tiirkcesini zikretmektedir. On birinci beyitte zikredilen

8 Metin Kismy, s. 10.
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(~~) kelimesini de ayn1 sekilde (&2 /sagirlik)® olarak Tiirkgelerini zikretmistir.

Yirmi birinci beyitte gegen () kelimesini de (»»/zehir) olarak terciime etmistir.
Tiirkgeden fazlaca faydalanan Ismail Niyazi baz1 yerlerde Arapgadan Tiirkgeye

gecen kelimeleri sehven Tiirkge yazilislariyla kaleme almistir. Bu hata Ismail

Niyazi’ye degil de nasihe de ait olabilir. Yirmi ikinci beyitin kelime tahlili yapilirken

ve yukarida da zikrettigim el-Ma‘na boliimii agiklanirken (a35)/ ) % seklinde
yazilmasi gereken kelimelerin (3, %, ) seklinde yazilmasi 6rnek olarak verilebilir.*’
Bu oOrneklerde peltek ze (3) ile yazilmasi gereken kelimeler keskin ze (j)ile

yazilmistir. Bu Orneklerin yaninda on dokuzuncu beyitin kelime tahlillerinde ve

yirmi ikinci beyitin el-Ma‘na boéliimiinde gegen (xs/Js?) kelimeleri yerine de
(s2/Js5) kelimeleri kullanilmigtir. Bu hatalarin hepsi tarafimizdan diizeltilip dipnotta

belirtilmistir.

2.2.4. Miiellifin Kaynaklar:

Sarih serhte cok az kaynak zikreder. Daha ¢ok kaynak belirtmeden bazi
kelimeler verir ve acgiklamalarda bulunur. Bunu hangi kaynaga dayanarak yaptigimi

belirtmez. Bircogunu "bdyle agiklamustir/,=é 1is,” %8 diye belirtir. Sarihin serh

metoduna baktigimizda ve diger serhler kiyas ettigimizde bunu bir yontem olarak
sectigini gorebiliriz. Yaptifimiz c¢alisma kapsaminda, bu agiklamalarin hangi

kaynakta gectigini ve hangi kaynaktan alindigini ilgili beyitin dipnotunda belirttik.
Ornek:

T ot s S o % S i B S 11

G0 i b 1l U e sl danie (GUL 82

8 Metin kismy, s. 8.

% Metin kismy, s. 12.

$7Bu tiir hatalari tezimizde diizeltip dipnotlarda kayit altina aldik.
8 Metin kismu, s. 49.

8 Metin Kismi, s. 49.
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es-seb’a’t-Tibak  kelimesinin  ayetten  alindiginibelirtip,  devaminda

“mevkibin” kelimesinin Cebrail (a.s.) manasina geldigini belirtir.”

2.2.5. Sarihin Osmanlica Beyit Aciklama Yontemi

Seyh Niyazi, eser yazarken dikkat ettigi hususlarin basinda eserin
anlagilabilmesi ve istifadesinin umumi olmasi gelir. Bu minvalde “el-Umde ale’l-
burde’ isimli serhinde de ayn1 hususa dikkat ettigi anlagilmaktadir. Takip ettigi usule
bakildiginda, once Kaside-i Biirde’den bir beyit verdigini sonra o beytin irab
acisindan tahlilini ortaya koydugu goriilmektedir. Daha sonra genellikle “terciimesi”
ve “manasi” gibi ifadeleri kullanarak, beyitin Tiirkge terclimesini yapmaktadir.
Anladigimiz kadariyla bunu yapmasinin nedeni, siirin kapali olmasi ve irabi
yapildiginda dahi, okuyanlar ve talebeler agisindan zor anlasilabilecegi diislincesidir.

Son olarak da Arapga beyitin terciimesini Osmanlica olarak ayni kafiye ile verir.
Or. 1:
Arapca Beyit:
iy Gl Jpke Gl 4t Sigh b A B S LSS -
Beytin Irabi:
(B5) cnssy VU G eb 13 sn a2 boa Ol (sWly) coomadl o slazadl of SISSW pleaea)
Canal) L sy (oo (A5) il oYl (oaes) Jeb (J54E)s (ool (8) ety cipban ()5 el

) B 051 )40

ale) & el S of el S Mol lanly Slass dolgiy ((-M\ ade) Jow b Sl i 13) 1 aally

.((M!

Terciimesi:

% Metin kismi, s. 49.
""Metin kismu, s. 5.
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Terciime: Ey ndazim! Sende bu gozyaslart ve beniz sariligi varken, nice

muhabbeti gozlersin nasdan, gozlemek miimkiin olmaz.
Beytin Osmanlica Nazma Cekilmis Hali:
Ey asik nice gozlersin ndsdan muhabbeti yas ile

Isfirar ederken sehadeti.

Or. 2:
Arapca Beyit:

Vi d o0 G B e bl * UA6 015l b1
Beytin irab::

Jasdl o (et il () ) o s (H3R8) 5 (bl o Dligans (5165 L120S5)

LYy Al e e bWy AL Caadl 3 0MS gaill () Jlar Y1 (3 peiznd) bLallST oLl aably
() Banly e, 2l AISSY = oY tew by oty 4 A o LY 2 e Ll 3 Jaddl Cllab GJIST L OIS7 13 (Las

ke e LS Ll gLyl el

Terciimesi:

Ol ayat-1 kur’aniyye daldletden hifz etmede ve matliibata isdlde tarik-i
miistakim gibidir. Ve hakki ve batili beyan edip bildirmede ve adalet cihetinden
hiikkm etmekde terazi ve mizan gibidir. Kime zulm akval-i batilalarin1 kabul edip
ayat-1 kur’aniyyeyi ve mu’cizat-1 bahireyi kemal-i mertebe fikr etmediklerinden

inkar eylediler. Taksirat kendilerindedir.
Beytin Osmanlica Nazma Cekilmis Hali:

Gozde agri, gbze giinesi gostermez.

“2Metin kismu, s. 46.
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Bedende hastalik suyun tadini tattirmaz.

2.3. SERHIN YAZMA NUSHALARI VE TAVSIFLERI

Eserimize caligmaya baglarken, aramaya yurt i¢i ve yurt digindaki
kiitiiphaneleri taramayla basladik. DIA maddesinden de yola ¢ikarak eserimizin iki
niishasmin var oldugunu tespit ettik. Istanbul ve Misir’da bulunan kiitiiphanelerde
eserin kayitlarina ulastik. Misir’da bulunan niishayr Daru’l Kiitiibi’l-Misriyyeden
talep ettik. Ancak bir yil siiren taleplerin hepsi karsiliksiz kaldi. Zannimizca
kataloglayanlar tarafindan bir karisiklik yapildi ve bu yiizden kiitiiphanede eser
olmadig1 i¢in bize veremediler. Fakat biz yine de edindigimiz bilgilere gore,

niishalarin tavsiflerini asagida aciklayacagiz:

2.3.1. MU. Nadir Eserler Kiitiiphanesi No:12643/0760

Ulastigimiz bu yazma eserin niishast MU. Nadir Eserler Béliimiinde bir

mecmua i¢inde bulunmaktadir. Tavsifi soyledir:
Kiitiiphane Boliimii: 12643
Demirbas No: 0760
Eserin tamami: 31a-128b
Satir aras1:15
Miiellif: ismail B. Osman B. Bekr B. Yusuf Osmanpazari
Eser adi: El-Umde Ale’1BiirdeSerhuKasideti’l- Biirde
Miistensih: Hiiseyin es-Serif b. ismail
Istinsah tarihi: 1253/1837
Niishanin bas:
drgy. LY ATy B e SLly Dally (ClogYl el ape Groy ) & o) o SITETAL 2 )

= il el e ey e M dem G Ghe o SO Olete o eele] s ) ] el adl sl Jsas
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— ol Eaadl L3s(c . sl el dne R (VP O bl sl 85l 8 sl Baadll O

Ak ol gt oSy 0Lall s Jls Bl olus”

Nishanin sonu:

ol plazgl) oAUy wgeles adey Lo o olglall LadlepsT sYl e Ladll (65 bl o) & sdly)

(... Yoy td

Niishanin ferag kaydi:

e Gl 4y 1 aal) Ginal) die - e B Cgpdl AU ) Oger BlgY1 a1 E e LI 83 )

(2lshy & 1 i ooler) o gyt

Bu mecmuanin igerisinde dort risale vardir:
1. Usul-i Hadis, Davut el-Karsi. Otuz bir varak.

2. El-Umde Ale’l-Biirde, ismail b. Osman b. Bekr b. Yusuf en-Niyazi.

Doksan yedi varak.

3. Davu’l-Meililibedi’l-Emali, Ali b. Sultan Muhammed el-Karii. Kirk

bes varak.

4. Risalet’ii-Semsiyye fi Kavaidi’l-Mantikiyye, Muhammed b. Mevla.

Yirmi alt1 varak.

Yaz1 sekillerine ve satir miktarlarina bakildiginda, her varakta aymi oOzellikler

goriilmektedir. Bunun neticesinde eserin, ayni kisi tarafindan istinsah edildigini diisiinebilir.

2.3.2.Darv’l Kiitiibi’l-Misriyye, Kavalah Ktp.,nr. K53

1256/1840 yilinda istinsah edilen bu eserin, Daru’l Kiitiibi’l Misriyye
Kavalali Kiitliphanesinde nr. K53’de goriilmektedir. Kavalali Kiitliphanesinin
fihristinden alinan bu bilgiyle, kiitliphaneye bagvurularak eserin ¢ikartilmasi talep

edilmistir. Eserin fihriste goriilmesine ragmen gorevlilerce eser temin edilmemistir.
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Veya yukarida belirttigimiz {izere bu fihriste yanlislikla yazilmistir. Bu sebeple bu
niishayla ilgili bilgiyi, fihristte gectigi izere verebildik:

Kiitiiphane Bolimii: Kavalal

Demirbas No: K53

Miiellif: ismail B. Osman B. Bekr B. Yusuf Osmanpazari
Eser adi: el-Umde Ale’l Biirde Serhu Kasideti’l- Biirde
Istinsah tarihi: 1256/1840

Niishanin bas:

P () Olog¥l ol s oy s b k)

2.4. INCELEMEDE TAKIiP EDILEN METOT

Klasik eserleri ortaya ¢ikarirken farkli metotlardan faydalanilabilir. Diinya
genelinde birgok farkli arastirma ve inceleme yontemi vardir. Biz de elimizden
geldigince lilkemizde yaygin olan, {iniversite ve akademilerde goriilen metodlar

takip ettik.

1. Tahkik g¢alismamiz boyunca miimkiin oldugu kadar islam Arastirma
Merkezinin (ISAM) itimat ettigi yonetimi esas aldik. Biz su ¢alismamizda tek
nlishaya dayanacagimizdan dolayr elimizdeki yazma esere 6zel bir rumuz vermeye

ihtiya¢ duymadik.

2. Metindeki bir hatay1 veya yanlis1 isaret etmeye ihtiya¢ hasil oldugunda,

dipnotta “fi’l-metni...” s6zlimiizle bu hatay: isaret ettik.

3. Yazmada metne sonradan eklenen ve miistensih tarafindan metne dahil
edilmesi gerektigi isaret edilen yerleri de dipnotta belirttik ve “sah/dogru” ibaresini

ekledik.

% Heyet, Kismu’IFeharisi’lArabiyyeFihrisii’lMektebet Kavala, Kahire, Matbat uDari’IKiitiibi’l-
Misriyye, 1931, ¢.2, s. 206.
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4. Mahtut bilgisayara aktarilirken metnin okunmasi kolaylagsin diye gerekli
yerlere noktalamalar ekledik. Aynmi sekilde beyitleri serhten ayirdik ve her birini
koseli parantez [ ] arasina koyarak bir rakam verdik ve beyitleri bold (kalin) yaptik.
Kasidenin boliimlerine de iki baslik ekleyip aym sekilde koseli parantez [ ] arasina

yerlestirdik.

5. Eser memzuc serh teknigine gore yazildigindan dolayi, ana metini hem
parantez i¢ine aldik hem de bold yapip ana metnin daha rahat anlagilmasini

saglamaya calistik.

6. Okuyucuya karigik gelmesin diye irap ciimlelerini virgiillerle ayirdik. Serh
stiresince bir kitap ismi gectiginde harflerini kalin (bold) yaptik. Hikayeler veya

(IS

darb-1 meseller gectiginde ise tirna icine aldik. Ayetleri Mushaflardan kontrol

ettik ve ¢icekli parantez ¢ ¥ arasina koyduk.

7. Serhte mevcut olan ayetlerin tahricini yaptik ve dipnotlarda ayetlerin eksik
kisimlarim1 tamamladik. Bir surenin ismi gegtigi sirada numarasina ve ayetin
rakammna isaret ettik. Nitekim tahkikte ISAM’m uyguladigi metot da budur. Or:
Bakara suresi, 100/2.

8. Metin i¢inde varid olan hadislere gelince bazilar1 lafizlar1 ve kaynaklariyla
verilmisken bazilar1 sadece manen ifade edilmistir. Sarihin belirttigi kaynaga
miiracaat etmekle mezk(r hadisleri, metinleri ve kaynaklartyla tahri¢ etmeye gayret
ettik ve kesinlikle kaynakta mevcut olan lafza uygun olarak lafzin1 diizenlemeyi
amagladik. Ancak manalan zikredilen hadislerde ise —zikredilen sadece o hadisten
bir boliimde ise- lafza veya sarihin murat ettigi manaya en yakin rivayete ulasmaya
caligtik. Sonra hadislerin tahrici hususunda inceleme yaptigimizda, kitaplarin
tertibine oncelikle sahihayndan sonra Kiitiib-i Sitte’den sonra ise diger kaynaklardan
hadisi aramaya Ozen gosterdik. Hadislerin tahrici sirasinda kitaplarin farkli bab

basliklarina riayet ettik.

Bazi kitaplar sirastyla; miiellif, bab ve kitap ismi verip sonra hadis numarasi
vererek belirttik (6r: Sahih-i Miislim, Iman kitab1, 282). Bazilarinda ise kitabmn ismi

ve hadisin numarasini zikretmekle yetindik (6r: Miisnedi Ahmed, 19198). Son olarak
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da miiellif ve kitabin ismi, sayfa ve ciiz numarasini vererek bir tertip olusturmaya

calistik(6r: Taberani, e/-Mucemu’l Kebir 170/18).

9. Baz1 yerlerde sarih metinde zikrettigi sozlerin bazen sahibini belirtirken,
bazen de mecghul birine nisbet ettigini gordiik. Sarih kavlin sahibini belirttiginde biz
de kiinyesiyle veya ismiyle bunu belirttik. Her iki durumda da kastedilen sahsa
ulagsmak i¢in elimizden geleni yaptik. Sonra kastedilen kisi hakkindaki te’lifati
arastirtp dogrulugunu tespite gayret gosterdik. Ornegin, sarihin “Celaluddin’in
tahkiki tizere” soziiyle tefsir sahibi Celaluddin Mahalli’yi kastetmesidir veya sarihin
“muhyis-siinne” soziiyle “serhus-siinne” sahibi Ebu Muhammed El-Begavi’yi
kastetmesi gibi. S0z mechul bir kisiye nisbet edildigi zamanda kaynagina ulagsmak

ve dogrulamak icin elimizden geleni yapmaya gayret ettik.

10. Metinde gecgen isim sayisinin oldukca az ve meshur kisiler oldugunu
gordiik. Bundan dolay1 dipnotta onlar hakkinda uzun biyografi vermeye ihtiyag

duymadik. Isimlerini, kiinyelerini ve vefat tarihlerini zikretmekle yetindik.

11. Zor kelimelerin veya miiellifin agiklamasini iislenmedigi mekanlarin
isimlerinin veya daha fazla acgiklanmasi gerektigine ihtiya¢ duyuldugunu
hissettigimiz yerlerin serhine calistik. Serhimizde temel {islup olarak Firuzabadi’nin

Kamusu’l Muhit’ine ve Ibni Manzur’un Lisanu’l Arabi na itimat ettik.

12. Metnin baz1 yerleri -Arapca cilimleler arasinda- Tiirk¢ce kelimeler
icermektedir. Tiirkge bilmeyen okuyucuya kolaylik olsun diye dipnotta manalarina

isaret ettik.

13. Metinde (kadin ve erkek) cinslerinin tespiti hususunda karisiklik
oldugunu fark ettik ve hata bulunan yerleri diizelttik. Mahtutda nasil yazildigini da

dipnotta isaret etmeyi ihmal etmedik.

SONUC

Ismail Niyazi 19. yiizy1l sonlarina dogru vefat etmis miiteahhiriin dénem
ulemasindandir. Giiniimiizde Bulgaristan smirlarinda kalan Osmanpazari’nda

miiftiilik ve miiderrislik yapmis, halkin dini duygularini canli tutmak ve ilim
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talebelerini gelistirmek i¢in eserler ortaya koymustur. Dil, fikih, miinazara ve mantik

gibi alanlarda hem Tiirk¢e hem Arapga eserler kaleme almigstir.

Miiellifin eserlerini inceledigimizde, miistakil eser telif etmekten ziyade daha
cok Onemli eserler iizerine serhler yazdigini goriiriiz. Osmanli déneminde meshur
olan memziic serh gelenegini siirdiirdiigii goriilmektedir. Miiderris olmasi hasebiyle,
baslangi¢ seviyesi talebelerinin anlamakta giicliik ¢ektigi hususlara serhlerinde temas
ettigi goriilir. Bu serhlerin, medrese miifredatinin ilk yillarinda okutulan eserler

oldugu goze ¢arpmaktadir.

Serhin genel tislubuna baktigimizda, eserin daha ¢ok bdlge halki ve talebeler
icin hazirlandig1r anlagilmaktadir. Zira serhin bazi yerlerinde Tiirk¢e kelimeler
kullanarak bazi kelimelerin Arapca karsiligimi vermistir. Ayni1 zamanda dil
tislubunun olabildigince basit tutuldugu goriilmekle birlikte son derece akict bir
Arapca ile meramim ifade etmistir. Burada miellifin Arapgaya vukufiyetini

gormekteyiz.

Bu eserinde belagat, filoloji, mantik ve usul gibi ilimlere deginmeyen Ismail
Niyazi, Kaside-i Biirde’nin diger serhlerine kiyasla daha sade bir lislup takip ettigini
ve sade bir irab kitabi gibi hazirladig1 goriilebilir. Zamanin sartlar1 ve eserin yazilig
amaci g6z Oniline alindiginda o bdlgenin ihtiyacina uygun bir eser vermeye ¢aligtigi

anlasilmaktadir.

Miiellif beytin irabimi yaptiktan sonra diger beyte baslamadan, okuyucunun
zihninde irab1 daha iyi yerlestirmek i¢in beyitte ne anlatilmak istendigini toplu bir
mana ile agiklamaktadir.Ayrica, irabinin kolay anlasilabilecegini diisiindiigii yerlerde

irab yapmaktan kaginmis ve Arapca kelimenin miiradifini vermekle yetinmistir.

Kaside-i Biirde serh gelenegi iginde onemli bir yer tutan ve Arapca olarak
kaleme aldig1 bu eserin tahkikinin yapilmasiyla giin yiiziine ¢ikarilmig ve ilim

diinyasinin istifadesine sunulmustur.
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Terciime
Nazim kendinden bir muhatab tecrid edip ona sual edip der ki: “Senin kesret-i
bilikaindan nasi goziin yasina kan karistirman acaba Selem sahibi olan dostlarindan
ayr diistiiglinden midir? Yoksa Kazime canibinden yeller estiginden midir? Yoksa
Idam tarafindan gece karanliginda simsek lemean edip ziya verdiginden midir?”
Belki bunlardandir ama bu abd-i fakirin rabtina ve ihtiyarina gére manasi senin
gbziin yas1 tiikkenip yas yerine kan akitman Medine-1 Menevver(e)’den baid olup ve
meflic oldugundan kiill-i aybtan beri olan Rasul-i ekrem ve Nebiyy-i muhterem
sallallahu aleyhi ve sellem hazretlerine car komsu olmadigini fikrinden midir?
Kemal-i askindan i¢in yoksa taraf-1 saadet-i Hazret-i Rasul’den rih-i manevi gelip
ruhuna ve kalbine rayiha-i tayyibesi vasil oldugundan midir? Yoksa hiiziinler

karanliginda iken kesf-i ilahi ve miisahede-i rabbani lemean edip ravza-i mutahhara-i
Rasulullah(a) nur-i fuadin vusuliinden midir? S L g2 faleda

Beyt

Andin m1 Zi-selem’e olmayi ciran
Akt1 gbziinden yasla karisik kan
Yoksa esti mi yel Kazime canibinden

Yoksa etti mi lemean-1 berk Idam sahibinden
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Terciimesi

Senin kan aglaman bu sebeplerden olmasa ya ne sebepten gozlerine aglama dedikce
aglarlar ve aklina agladikca sebepleri fikrinden farig olmaz belki fikrini ve
aglamasini ziyade eder.

Beyt
Aglama dedik¢e gdziin akitir kanl yas
Dur dedik¢e gonle eder fikr fas

Eger dersen gozden kan akar m1? Cevap akar imis. Hatta ehlullahtan bir zatin nefsi
cok zaman kaygana ceker ol zat vermezdi. Bir gece bir dostunu ziyaret etti. Dostu
ona kaygana yedirdi. Ol zat yar1 gece kalkti dedi ki “Kayganay1 yedik kusur ettik.
Hele varam falan alimi ziyaret edem ki kusuruma keffaret ola” deyip giderken
sekbanlar hirsiz diye (tu)tup doverek getirip hapsettiler. Ol zat ol gece hapishanede
bir mertebe agladi ki yas bitti beyaz sakal lizerine kizil kan akti. Sabah sekbanlar kim
oldugunu bilip ¢ok o6ziirler dilediler. Ol zat kusur bendedir deyip kissa nakil eyledi
denildi.
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Terciime

Asik olan kimesne zanneder mi ki daim akan gozyastyla ask atesi tutusup yanici kalp
beyninde gizlene. Gizlenip saklanacak sey degildir.

Beyt
Onda gozyasiyla ola goniil atesi

Asik sanir mi1 gizlemek olur mu muhabbeti
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Terciime

Ey ndzim sende bu goézyaslari ve beniz sariligi varken nice muhabbeti gizlersin.
Nastan gizlemek miimkiin olmaz.

Beyt
Ey asik nice gizlersin nastan muhabbeti

Yas ile 1sfirar iderken sehadeti
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Terciime

Dahi senin yiizlinde gdzyasindan ve kanindan kizil sogiit tahtasindaki gibi sarilik ile
kizilliktan iki ip gibi sey zahir olunca bizim peygamberimize olan muhabbetin ve
sevk istiyakin gizlemek miimkiin olmaz ki gizleyesin.

Beyt

Askina delil yiiziine yazilmis gdzyasiyla iki satir yazi
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Terciime

Hal-1 san gegen beyitlerdeki gibi idi bir keyfiyet halim dahi budur ki mahbubun
hayali gecelerde gelir beni uykusuz kor ve ona muhabbetim climle lezzati melalete
tebdil eder. Mahbubdan muradi Rasul-i ekrem sallallahu tedld aleyhi ve sellemdir
bazilar Hakk celle ve alddir dediler.

Beyt
Yarin hayali komadi beni kim uyuyam

Halimi kim bilir kim kimlere arz eyleyam
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Terciime

Yani nazim muhabbetini itiraf edip der ki: Ey beni levm edici bende Uzre kabilesinin
ask gibi muhabbet varken beni levm edersin. Benim 6zriimii kabul eyle ve insaf eyle
zira insaf hayru’l-evsaftir.

Beyt
Ey hubb-i memduhta beni levm eden kisi

Gel insaf eyle sen terk et bu isi
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Terciime

Nazim kendi nefsine nasihat dua edip der ki: “Benim askim sana tecaviiz etsin.
Benim sirrim gammazlardan gizli degildir ve benim derdim tiikenir degildir.”

Beyt
Halim sirayet etsin sana sirrim degil nihan

Derdim kesilmedi benden aklim oldu perisan
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Terciime

Ey nefs-i miicerrede sen beni Uzri kabilesi gibi ask-1 Rasulullahi-tedl/adan nasi helak
olur diye havfindan bana nasihat eyledin. Hubda ifrat etme helak olursun diye. Lakin
ben kabul etmedim. Zira bir seye kemal-i muhabbet kisiyi sagir ve kor kilar.

Beyt
Verdin 6giit kabul etmedim yiiregim yandi

La-blidd hemise asik istemez nush-pendi
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Terciime

Tahkik bana nasih olan pirlige beni melamette ve bana nasihatte tohmet kabahat
eyledim idi. Halbuki pirlik nasihatte tdhmetlerden ziyade irak olucudur.

Beyt
Seybim bana nasihat etti ben ona eyledim t6hmet

Vechi nedir ki kisi seybe ede tohmeti nisbet
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Terciime

Benim nasihati kabul etmememin sebebi budur ki benim nefs-i emmarem bana
yaramaz seyleri emreder. Hub-1 miihlik gibi pir i fani oldugumu keenne bilmez gibi
va‘z u nasihat kabul etmez.

Beyt
Emmare nefsim olmadi miitteiz vaaz ile

Seyb i heram nezirini begendi cehalet ile
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Terciime

Benim nefs-i emmarem benim basima utanmadan gelen misafirime sahibine tévbe
ettirmekle ve amel-i salih islettirmekle ikram etmegi ser‘-i serifin glizel kildig
seylerden saymadigindan bize hayirli isler ¢ok ibadetler ettirmedi.

Beyt
Bir gayr-i muhtesem konuk etti bagima nuziil

Kilmadi nefsim ona ziyafet fiil-i cemil
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Eger ben ol muazzez serif misafire tovbe ile ve amel-i salih ile ikram edemeyecegim
bileydim ben de zahir olan sirr1 ki pirlik alametidir boya ile boyardim. Halka
bildirmez riisva-y1 alem olmazdim.

Beyt
Eger bileydim edemezim sagim akina hiirmeti
Ketm ederdim ketem ile boyardim seybeti
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Kimdir benim nefs-i emmaremden neset eden kotii huylarimi giizel huylara redd i
tebdil olundugu gibi.
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Kimdir gideren nefs-i emmaremden dalaleti

Nitekim yavuz gem giderir atlardan sakameti
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Sen nefsi emmareni giinah islemeye doyur islemez olur zannetme. Onu hali iizere
birakma zira taama haris olan kimesne tiirlii taam yemekle farig olmaz belki ziyade
hirs eder.

Beyt
Sanma masiyetler ile kesr olunur sehvet

Kuvvetlenir taam ile hirs ehlinde lezzet
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Sahib-i kaside beyt-i sabiki temsil tarikiyle beyan kastedip der ki: Dahi nefs-i
emarenin hali san1 mevme emen usak gibidir ki mevmeden kesersin kesilir
kesmezsin emmege hirs1 ziyade oldugu gibi nefs-1i emmare dahi maasi islemekten
men edersen feragat eder eger zecretmezsen giinah islemekten vazgecmez belki hirsi
ziyade olur.

Beyt
Nefsin benzer razi‘a emer korsan emer

Siitten kesersen yer yemegi emzin keser
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Nazim kendine der ki: Sen nefsin hevasini dondiir onu hakim kilmaktan ziyade
ihtiraz eyle. Nefsine hakim ol mahkum olma.

Beyt
Ger dondiriirsen nefsin hevasini ona olursun hakim

Ger dondiirmezsen idlal eder seni akibet olursun nadim
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Sahib-i kaside —=lé kavli {izerine atf edip der ki: Ve dahi nefsi emmarenin hal i
sann1 bildikte ol nefs-i emareye amal-i saliha islet. G6zet amal-i seyyie islemesin.
Eger tab‘ina miilayim muvafik amel bulur ise haline birakma riyazet ettir.

Beyt
Ger dilersen olasin yahsi

Murakabe eyle nefsini olmasin vahsi
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Yani nazim misra-1 saniyi talil kastedip der ki: Nice kere ol nefsi emmare kisiye hile
edip fi’l-hakika lezzet olmayan belki helakine sebep olan nesneyi giizel gosterir ki
taamda zehir oldugunu fehmetmeyip yiyip diinyada helak olan kisi gibi isi isler
ahirette helak olur. Mesela surb-i hamr ve duhan zina livata nasin mallarin1 ahz ve
sair giinahlar1 leziz gosterir isler helak olur.

Beyt
Nice nesne nefse gelir tatl

Ol nefse uyan kisinin hali olur
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Yani nazim gegen beyitte nefsi murakabe ve riyazet ile emrettiyse riyazette ifrattan
tahzir eder der ki sen nefsini ziyade acliktan ve tokluktan hasil olacak zararlardan
hifzeyle zira taam midede olmanin zararindan ziyade zararli ¢ok agliklara miilaki
oldum.
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Ey nice mahmasa gotiiriir nice
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Gozyas1 dok agla ki tovbeye alamettir ruz-i cezada aglamamak igin. Ve pigsmanliga
yap1s ki “ayn-1 tevbedir” diye buyurdu Rasul aleyhisselam.

Beyt
Aglar isen bunda aglamazsin onda

Eger var ise ettigin giinahlara nedamet sende

1l sl ) slayl sl &

EN

<

B el D2 U Oy * Uguabl llayill ekl LS [Y¢]

Olge (OUatally i) g cadlsd) o o (LE) g condl Jo cud) s ible (4ls)ly)
Cns e el (L:fn)j A s (3;3) logas Y @ W ol e Al (Lga®s) cOloshas
(C;L;)MJ ol ij.u (’C:aﬁ\)) Lalls "'L;“ﬂ‘ J"" & W\ o u'pb i (L:a.&s:-)) (alnd
Ay dgoslly Rogdl 1) Lagmaai ol axg pBYI e ol

G Bt Sl als” OL 3 UG b sLasiVly plalll e i ses ST L 1) et e sl sl
il 5% oy Bl pedl oy il plalal e ity bl e By oa Ul m b &R s bl
Alegl) s Juasfellly olsl b el OLd Cslae ) ¢ i) g B and

b Csy gn U el e ki el 3 el Mt o o sl OISGL onikly cLA" RCERTIENN oin
T ST crd e 7O TA ekl pLy1

TA
AY/A gl By —

23



A Ll 8500 ol (oo LT 0y cloged (3 Laguasly Lonl (3 Logdlls 1 aally
ks A 2 Bt 1By Al HEY LA B e A B by i
Terciime

Mubhalefet et nefse ve seytana ve bunlara asi ol. Emirlerine imtisal etme. Eger bunlar
sana suretd nasihat ederler ise de aldanma. Hileye nispet eyle. Zira diisman kisiye
hayir sanmaz. Hikdye olundu ki Muaviye radiyallahu anh bir sabah vaktinde
uyurken seytan gelip hayyalelfelah diyip uyandirdi. Seytana bundan garazin nedir
dedi. Seytan tiirli seyler sdyledi. Muaviye iltifat etmeyip yine sual ettikte dedi ki:
“Uyursun cemaat-i Rasul’e yetismezsin pisman olursun ziyade sevaba nail olursun.
Onun i¢in uyandirdim” dedi. Ve dahi Belhi der ki: “Nefsim bana gazaya git der ben
Tanr tedldya niyaz ettim. Nefsin garazi bana kesif olundu ki: keenne nefsim bana
dedi ki: “Ey Ahmed beni her giin muradim1 vermez katledersin ben murat ettim ki
gazaya gidesin katlolunasin. Bir muradim hasil ola”. Ben dahi ol sene gazaya
gitmedim dedi.

Beyt
Nefse seytana asi ol kil muhalefet
Ogiit verirlerse sana et miimaneat
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Nazim nefse seytanin avaneleri var idigiine tenbih edip der ki: “Nefis ve seytan
cihetinden olduklar1 halde hicbir kimesneye dahi itaat etme zira onlarin soziine
uyanlarin her kelamlar1 ve her isleri tedlistir.

Beyt
Nefsle seytanin avanelerine uyma

Merhamet eyle kendine canina kiyma
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Nazim nefsine nasihat ettikte nasihati zayi olmasin i¢in der ki: “Hakk tedld
Hazretlerinden magfiret talep ederim amele mukarin olmayan kavilden ki ol misiilli
sOze itimat etmek oglu kizi olmayan avrattan veled talep etmek gibi kendi amel
etmeyen vaizin vaazinda faide olmaz. Soyleyen vaizle kuslarin hikayesi gibi.

Beyt

Nesl-i akime nisbet ettim kavl-i bi-ameli
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Kavlen ve fiilen vaaz eden vaizlere ne demeli
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Ben sana islemedigim seyle emredip kendim istikamet etmedim. Imdi benim sana
emrim ve vaaz nasihatim tesir etmez.

Beyt
Hayr isle dedim sana kendim islemedim bende oldu sekamet

Pes nice emredem sana ben diyem kil istikamet
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Ve dahi ahiret i¢in zad zahira cem edemedim mevt gelmezden evvel nevafil ile
mesgul olamadim zaaf ariz olmazdan evvel.

Beyt
Olmeden cem edemedim zad

Nevafil isleyemedim izdiyad
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Miibarek kadem-i serifleri heyet-i asliyesinden ¢ikinca ayak iizere sabah kadar
namaz kilan Rasul-i ekrem ve Nebiyy-i muhterem sallallahu tedala aleyhi vesellem
hazretlerinin siinnetini terk ettim muradi Rasul aleyhisselam gibi ciimle geceleri ihya
edemedim demektir. Ciimle siinnetleri terk ettim demek degildir. Bu manaya haml
lazimdir.
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Yani Rasul aleyhisselamin siinnetlerini terk ettirmege. Ol miibarek bos bogiirlerine
acliktan tas baglardi. Tas altina yanlarin diirerdi.
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Nazim-1 beyt sabiktan tevelliid eden tevehhiimii def murad edip der ki: “Ulu daglar
altin olduklar1 halde bizi kabul eylesin diye ol zat-1 seriften talep ettiler ol zat-1
muhterem dahi onlardan i‘raz edip envai tiirlii ululuk gésterip iltifat etmeyip fakirligi
ihtiyar eyledi.
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Nazim Hazret-i Rasul aleyhisselamin medhin kastedip der ki: “Harik-i ade onun
siddet-i ihtiyact ziihd ve takvasimi diinyadan i‘razini muhkem kilar. Tahkik onun
zarureti min-indillahi-tedld olan masumiyetlerine galibe olmaz. Rahman’in tedibi
akvadir nefs seytanin davetinden.”
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Nazim medihte terakki kast edip dedi ki: “Ne keyfiyetle diinyay1 talebe dai bais olur
ol Rasul aleyhisselamin zaruret-i ihtiyact ki e8er ol Hazret-1 Rasul aleyhisselam
olmasaydi diinya ketm-i ademden feza-y1 viicuda ¢ikmazdi.”
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